30.5.2023 Publicatieblad van de Europese Unie C 189/25

2) Moet de heffing of bijdrage die op grond van artikel 11, lid 5, van richtlijn 2009/12/EG voor de financiering van de
toezichthoudende autoriteit kan worden opgelegd, altijd strikt betrekking hebben op specificke prestaties en kosten —
die in elk geval in de richtlijn niet worden genoemd — of volstaat het dat zij verband houdt met de werkingskosten van
de Autoriteit zoals deze blijken uit de bij overheidsinstanties ingediende en door hen gecontroleerde rekeningen?

3) Moet artikel 11, lid 5, van richtlijn 2009/12/EG aldus worden uitgelegd dat de heffing slechts kan worden opgelegd aan
personen die ingezetenen zijn van of aan entiteiten die zijn opgericht volgens het recht van het land dat de Autoriteit
heeft opgericht, en geldt dit ook voor bijdragen die worden geheven voor de werking van de Autoriteit?

(") Richtlijn 2009/12/EG van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2009 inzake luchthavengelden (PB 2009, L 70, blz. 11).

Verzoek om een prejudiciéle beslissing ingediend door de Corte suprema di cassazione (Italié) op
30 maart 2023 — AX

(Zaak C-208/23, Martiesta ("))
(2023/C 189/33)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Corte suprema di cassazione

Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partij: AX

Prejudiciéle vragen

1) Moet artikel 1, leden 2 en 3, van kaderbesluit 2002/584[JBZ inzake het Europees aanhoudingsbevel () aldus worden
uitgelegd dat de uitvoerende rechterlijke autoriteit de overlevering van een zwangere vrouw of een moeder met
inwonende minderjarige kinderen moet weigeren of in ieder geval opschorten?

2) Indien die vraag bevestigend wordt beantwoord: zijn artikel 1, leden 2 en 3, en de artikelen 3 en 4 van kaderbesluit
2002/584(]BZ verenigbaar met de artikelen 3, 4, 7, 24 en 35 van het Handvest van de grondrechten van de Europese
Unie, mede gelet op de rechtspraak van het Europees Hof voor de Rechten van de Mens en de gemeenschappelijke
constitutionele tradities van de lidstaten, voor zover zij voorschrijven dat een zwangere vrouw of een moeder wordt
overgeleverd, waardoor de banden met haar inwonende minderjarige kinderen worden verbroken, zonder rekening te
houden met het belang van het kind?

(")  Dit is een fictieve naam, die niet overeenkomt met de werkelijke naam van enige partij in de procedure.
() Kaderbesluit 2002/584/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 betreffende het Europees aanhoudingsbevel en de procedures van
overlevering tussen de lidstaten.

Beroep ingesteld op 31 maart 2023 — Europese Commissie/Republiek Portugal
(Zaak C-210/23)
(2023/C 189/34)

Procestaal: Portugees

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: P. Caro de Sousa en M. Noll-Ehlers, gemachtigden)

Verwerende partij: Republiek Portugal
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